Accessories

Genuine Honda accessories have been specifically designed for and tested on this motorcycle. Because

the factory cannot test all other accessories, you are personally responsible for proper selection, installa-

tion, and use of non-Honda accessories. Always follow the guidelines under Loading above, and these:

1. Carefully inspect the accessory to make sure it does not obscure any lights, reduce ground clearance
and banking angle, or limit suspension travel, steering travel or control operation.

2. Large fork-mounted fairings or large handlebar-mounted windshields, or poorly designed or im-
properly mounted fairings or windshields can produce aerodynamic forces that cause unstable
handling. Do not install fairings that decrease cooling air flow to the engine.

Accesorios

Los accesorios originales de Honda han sido especialmente disefiados y probados para esta motocicleta,

Puesto que la fabrica no puede probar todos los demas accesorios, usted es personalmente responsable

de la seleccion, instalacion y utilizacion adecuada de los accesorios que no sean Honda. Siga siempre

las gufas mencionadas anteriormente sobre la Carga, y las siguientes:

1. Inspeccionar minuciosamente el accesorio para cerciorarse de que no tapa ninguna luz, no reduce
el espacio libre al suelo ni el dngulo de inclinacion, la carrera limite de la suspensién, carrera de la
direccion ni la operacién de control.

2. Bolsas grandes instaladas en las horquillas o pantallas contra el viento, asi como bolsas de mal disefio
o inadecuadamente instaladas pueden producir fuerzas aerodindmicas que causan conducciéon inest-
able. No instable bolsas que reduzcan la corriente de aire de enfriamiento del motor.
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